ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL

EMPLEO

Cuando se usan aparatos eléctricos es necesario tomar

algunas precauciones, entre las cuales:

Cerciorarse que el voltaje eléctrico del aparato
corresponda al de vuestra red eléctrica.

2. No dejar el aparato sin vigilar cuando esté conec-
tado a la red eléctrica; desconectarlo después de
cada empleo.

3. No colocar el aparato sobre 0 en proximidad de
fuentes de calor.

4. Durante el uso situar el aparato sobre una super-
ficie horizontal estable.

5. No dejar el aparato expuesto a agentes atmosfé-
ricos (lluvia, sol, etc.).

6.  Controlar que el cable eléctrico no toque super-
ficies calientes.

{. Este aparato lo pueden
usar nifios a partir de 8
afos; las personas con
capacidades fisicas, sen-
soriales 0 mentales redu-
cidas o sin experiencia y
conocimiento del aparato
0 bien a las que no se
hayan dado instrucciones
relativas al empleo tendran
que someterse a la super-
vision por parte de una
persona responsable de
su seguridad o bien ten-
dran que ser instruidas de
manera adecuada sobre
como usar dicho aparato
con seguridad y sobre los
riesgos derivados del uso
del mismo. A los nifios
esta prohibido jugar con
el aparato. Las operacio-
nes de limpieza y de man-
tenimiento no se pueden
efectuar por nifios a no ser
que tengan mas de 8 afios
y en cualquier caso bajo
vigilancia de un adulto.

" Gocas anies do iz o o requir los .
tores situados en el aparato o antes de tocar el
enchufe y las conexiones de alimentacion.

9. Para desenchufar, coger directamente el enchufe

y desconectarlo de la toma de la pared. No des-
enchufar estirando del cable.

10.No usar el aparato si el
cable eléctrico o el enchu-
fe estuvieran dafiados o si
el mismo aparato resulta-
ra defectuoso; todas las
reparaciones, incluida la
sustitucion del cable de
alimentacion, se tienen
que efectuar sélo por el
centro de asistencia Ariete
0 por técnicos autorizados
Ariete, para prevenir cual-
quier riesgo.

1. En caso de empleo de prolongaciones eléctri-
cas, éstas Ultimas tienen que ser adecuadas a

la potencia del aparato, para evitar peligros al
operador y para la seguridad del ambiente donde

se trabaja. Las prolongaciones no adecuadas
pueden provocar anomalias de funcionamiento.

12. Mantener el aparato y su
cable fuera del alcance de
nifios de edad inferior a 8
anos.

13.  Para no poner en peligro la seguridad del apara-
to, utilizar sélo partes de recambio y accesorios
originales, aprobados por el fabricante.

14.  El aparato ha sido proyectado SOLO PARA
EMPLEO DOMESTICO y no tiene que ser desti-
nado a uso comercial o industrial.

15.  Este aparato cumple la directiva 2006/95/EC y
EMC 2004/108/EC.

16.  Eventuales modificaciones a este producto, no
autorizadas expresamente por el fabricante pue-
den comportar el vencimiento de la seguridad
y de la garantia de su empleo por parte del
usuario.

17.  Cuando decida deshacerse de este aparato, acon-
sejamos inhabilitarlo cortando el cable de alimen-
tacion. Se recomienda ademas hacer inocuas
aquellas partes del aparato que pudieran constituir
un peligro, especialmente para los nifios que
podrian utilizar el aparato para sus juegos.

18. Los elementos del embalaje no se tienen que
dejar al alcance de los nifios ya que constituyen
fuentes potenciales de peligro.

19.  No sumergir nunca el cuerpo del producto, la
tapa con el temporizador de baterias, la clavija y
el cable eléctrico en agua u otros liquidos, use un
trapo humedo para limpiarlos.

20. Incluso aunque el aparato
no esté en funcionamiento,
desconecte siempre la cla-
vija de la toma de corriente
eléctrica antes de introducir
0 quitar las diferentes partes
0 antes de realizar la limpie-
za 0 restablecer la cantidad
de agua necesaria.

21.  Asegurese de que haya un espacio de al menos
15 c¢m entre la ranura de ventilacion en la parte
trasera del aparato y la pared.

22.  Filtrar sélo agua fria.

23.  Antes de verter el agua en el hueco del filtro, hay
que desconectar la clavija de la toma de corrien-
te. Una vez que se ha versado el agua y se ha
vuelto a colocar la tapa, se puede introducir la
clavija en la toma de corriente.

24.  Consumir el agua filtrada antes de uno o dos
dias.

25.  Sugerimos hervir el agua que haya que usar para
la preparacién de los alimentos de los bebés.

26. No utilice el aparato para un fin deferente del
filtrado del agua potable.

27. == Para la correcta eliminacion del producto
segun la Directiva Europea 2009/96/CE se ruega
leer el correspondiente documento anexo al
producto.

GUARDAR ESTAS
INSTRUCCIONES

DESCRIPCION DEL APARATO (Fig. 1)

A Pantalla indicadora de la duracién del cartucho
filtrante

B Interruptor encendido/apagado enfriamiento

agua

Palanca de distribucién agua

Cartucho filtrante

Deposito agua filtrada y refrigerada

Deposito agua filtrada

Depésito superior

Tapa

TOTMmMmOoO

Antes de usar el distribuidor de agua

- Sacar el aparato del embalaje.

- Quitar la tapa (H) (Fig. 2) y extraer el deposito supe-
rior (G) (Fig. 3) y el depdsito del agua filtrada (F) (Fig.
4). Lavarlos con agua tibia con jabén, enjuagar y
secar bien.

- Volver a montar el deposito de agua filtrada (F).

- Volver a montar el depésito superior (G) haciendo
coincidir las propias ranuras inferiores con las partes
salientes situadas en la parte superior del deposito
(F) (Fig. 5).

- Verter agua limpia en el deposito superior (G) hasta

alcanzar el nivel “MAX” indicado en el mismo depési-
to (Fig. 6).
Mientras se vierte el agua poner un vaso debajo del
dispensador y presionar la palanca (C) hacia atras
para dejar fluir el agua. Repetir la operacion varias
veces.

Nota: Presionar la palanca (C) permite sustituir con el

agua el aire dentro del depésito interno (E). Esto sig-

nifica que cuando se usa el aparato por primera vez el
agua entra en el circuito interno del producto y después
de unos instantes fluira completamente.

ATENCION:

No conectar el aparato a la corriente y no instalar

todavia el filtro (D).

Preparacion del cartucho filtrador del
agua

Preparar vuestro cartucho filtrador (D) siguiendo atenta-
mente todas las instrucciones contenidas en el paquete.
Sacar el cartucho del embalaje (Fig. 7). Este puede ser
un pequefio residuo de particulas negras (carbon activo)
en el saquito o adherente al cuerpo del cartucho, esto
es normal. Estas particulas son inocuas y se eliminan
lavandolas durante el procedimiento de preparacion.
Agitar el cartucho (D) en el agua fria para asegurarse
de que todas las burbujas de aire sean eliminadas (Fig.
8). Algunas particulas libres de carbdn activo se pueden
soltar durante este procedimiento. Esto es normal y no
influye en el rendimiento.

Ahora el cartucho filtrador esté listo para ser usado.

INSTRUCCIONES DE USO

- Quite la tapa (H) (Fig. 2) y extraiga el depdsito supe-
rior (G) (Fig. 3).

- Coloque el cartucho (D) en la base del depodsito
superior (G). Alinee la aleta del filtro con la brida de
guarnicién del depdsito. Apretar, enroscar en sentido
contrario a las agujas del reloj hasta que quede fijado
fuertemente (Fig. 9).

- Volver a montar el depésito superior (G) y cerrar
aplicando la tapa (H), haciendo coincidir las propias
ranuras inferiores con los salientes situados en la
parte superior del depésito (Fig. 5).

- Levantando la correspondiente parte que se puede
abrir de la tapa (H), verter agua limpia en el depdsito
(G) hasta alcanzar el nivel “MAX” indicado en el
mismo deposito (Fig. 10).

Hara falta un poco de tiempo antes de que se perciba
la accion filtrante del mismo filtro.

- Continuar afiadiendo agua hasta llenar ambos dep6-
sitos (G-F). El agua fluye en el filtro segun un flujo
prestablecido.

Nota: Si el aparato se ha vaciado se aconseja apretar

la palanca de dispensacion (C) con un vaso mientras

se llenan los depdsitos, esto es para evitar que quede
aire dentro del aparato. Una vez que el agua ha empe-
zado a fluir por el grifo dispensador, se puede soltar la

palanca (C).

- Entonces se puede dispensar el agua a temperatura
ambiente: poner un vaso debajo del dispensador y
empuijar la palanca (C) hacia atras (Fig. 11).

- En el caso en que se desee agua fria, enchufar en
la toma de corriente y apretar el correspondiente
interruptor (B) situado en la parte trasera del aparato.
Se iluminara el mismo interruptor para indicar que el
motor ha empezado el proceso de enfriamiento.

Nota: Vaciar el agua no filtrada del aparato antes de

filtrar otra nueva.

- Cuando el interruptor (B) se ilumine de color azul, el
agua se habra enfriado aproximadamente de 8/10°C
respecto a la temperatura ambiente. El motor se
accionara y se detendra automaticamente para man-
tener la frescura constante del agua.

- Poner un vaso debajo del dispensador y empujar la
palanca(C) hacia atras para dispensar agua (Fig. 11).

- Reabastecer el deposito (G) cuando sea necesario,
levantando la correspondiente parte que se abre de
la tapa (H) (Fig. 10).

ATENCION:

Asegurarse de que el cartucho esté fuertemente

bloqueado.

Cuando se usa el aparato normalmente hay que
reabastecer los depdsitos con regularidad.

Cambiar el cartucho filtrante

- Vacie los depésitos (F-G) y quite la tapa (H).

- Extraer el deposito superior (G) y girar el filtro del
agua (D) en sentido de las agujas del reloj para des-
engancharlo de su ubicacion.

- Introduzca el nuevo cartucho como se ha descrito
anteriormente y vuelva a montar el deposito superior
(G) y la tapa (H).

Indicador de vida del cartucho fil-

trante

La duracion del cartucho filtrante (D) es calculada

automaticamente por el temporizador, que funciona a

pilas, y se muestra en la pantalla (A) colocada cobre

la tapa (H).

Para asegurar el mejor rendimiento de su cartucho,

éste se debe cambiar después de 150 litros, aproxima-

damente 4 semanas para una familia tipica que vive en
una zona donde el agua es dura.

- Después de haber introducido el nuevo filtro en el
aparato, apretar el pulsador RESET, situado en la
misma pantalla, durante 4-8 segundos y soltarlo. En
la pantalla electronica (A) aparecera el nimero “30”
y el temporizador empezara a funcionar (Fig. 12).

- Cuando en la pantalla electronica (A) aparezca el
numero “00” y empiece a parpadear, hay que cambiar
el filtro (D).

Cada vez que se sustituye el filtro (D), repetir la
operacién desde el principio par reajustar el tempori-
zador correctamente.

Cuidados del sistema

El agua es un tipo alimentario. Aconsejamos consumir
el agua filtrada antes de 2 dias. Si el aparato no se
usara durante mas de 48 horas, rellénelo dos veces
con agua fria y vacie el agua antes de seguir usandolo
normalmente. Si el sistema no se utiliza durante un largo
periodo de tiempo (por ejemplo, durante las vacaciones)
le sugerimos quitar el filtro y guardarlo en un saquito de
plastico limpio y guardarlo en el frigorifico. Esto ayudara
a mantener en buen estado el filtro cuando no se use.

Después del periodo de conservacién en frigorifico y
antes de usar el filtro, seguir la normal preparacién y las
instrucciones de rutina.

El filtro se conserva sin ser expuesto a la luz directa del
sol y lejos de fuentes de calor.
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El depdsito de agua y la tapa se deben lavar regular-
mente, al menos cada vez que se sustituye el filtro.
ATENCION:

Ariete garantiza el correcto funcionamiento del
producto sélo si se usa con filtros originales
Hidrogenia Ariete.

LIMPIEZA

Frote el interior y el exterior con un trapo himedo y
limpie el filtro del agua y de los depésitos. No usar
ningun tipo de detergente para platos o nada que pueda
contaminar el agua.

Para la limpieza no usar disolventes o productos agre-
sivos o abrasivos.

ATENCION:

Debajo del aparato, hay un tapén de drenaje que se
tiene que desenroscar, después de haber vaciado
todos los depésitos (F-G) y después de haber des-
conectado el enchufe de la toma de corriente, para
eliminar el agua restante del depésito interno (E).
Vaciar completamente el aparato y limpiarlo bien
por lo menos una vez cada 3 semanas.

ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE USAR O

APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é necessario tomar as

devidas precaugdes, entre as quais:
Certifique-se de que a voltagem eléctrica do
aparelho corresponde a voltagem da sua rede
eléctrica.

2. Né&o deixe o aparelho sem vigiléncia quando ligado
a rede eléctrica; desligue-o sempre apds 0 uso.

3. N&o colocar o aparelho sobre ou perto de fontes
de calor.

4, Durante a utilizagéo, posicionar o aparelho sobre
uma superficie horizontal e estavel.

5. Nao deixe o aparelho exposto aos agentes
atmosféricos (chuva, sol, etc.).

6. Preste atencdo para que o cabo eléctrico ndo
entre em contacto com superficies quentes.

. Este aparelho so6 pode ser
usado por adultos ou crian-
cas a partir de 8 anos; as
pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou men-
tais reduzidas ou sem expe-
riéncia e sem conhecimen-
to do aparelho ou que ndo
tenham recebido as instru-
cOes de utilizagdo neces-
sarias devem ser vigiadas
pOr uma pessoa responsa-
vel pela sua seguranga ou
serem instruidas sobre o
modo de utilizar o aparelho
em seguranga e sobre 0s
riscos relativos a utilizagéao
do mesmo. N&o deixe as
criangas brincarem com o
aparelho. As operagdes de
limpeza e de manutencéo
ndo podem ser efetuadas
por criangas com menos
de 8 anos e em todo caso
sob a supervisdo de um
adulto.

8. Assegure-se de estar sempre com as maos bem
secas antes de utilizar o aparelho, regular os
interruptores e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentag&o.

9. Para desligar a ficha, segura-la directamente e
retira-la da tomada na parede. Nunca a desligar
puxando-a pelo cabo.

10. Ndo utilize o aparelho se
0 cabo elétrico ou a ficha
estiverem danificados ou
se 0 aparelho apresen-

tar algum defeito; todas
as reparagdes, incluindo
a substituicdo do cabo de
alimentagédo, devem ser
feitas somente pelo servi-
co de assisténcia da Ariete
ou por técnicos por ela
autorizados, de modo a
revenir qualquer risco.

1. o0 caso de utilizar uma extens@o elétrica, veri-
fique se € adequada a poténcia do aparelho de
modo a evitar perigos para o operador e para a
seguranga do ambiente onde se opera. A utiliza-
¢éo de extensdes inadequadas podem provocar
anomalias de funcionamento.

12. Mantenha o aparelho e o
cabo de alimentagao longe
do alcance das criangas
com menos de 8 anos.

13.  Para ndo comprometer a seguranga do aparelho,
utilize exclusivamente pecas e acessorios origi-
nais ou aprovados pelo fabricante.

14. O aparelho foi concebido SOMENTE PARA USO
DOMESTICO e nao deve ser utilizado para fins
comerciais ou industriais.

15.  Esse aparelho esta de acordo com a directriz
2006/95/EC e EMC 2004/108/EC.

16. Eventuais modificacbes deste produto néo
expressamente autorizadas pelo fabricante
podem comportar a perda da seguranga e da
garantia do seu uso pelo utilizador.

17.  Caso se decida a descartar como lixo este apare-
lho, recomendamos que o deixe inoperante, cor-
tando o cabo de alimentagdo. Recomendamos
também que deixe indcuas as partes do aparelho
que possam representar um perigo, especial-
mente para as criangas, que podem utilizar o
aparelho como um brinquedo.

18.  Os elementos da embalagem ndo devem ser dei-
xados ao alcance de criangas pois sdo potenciais
fontes de perigo.

19.  Nunca mergulhe o corpo do produto, a tampa
com o temporizador a pilha, a ficha e o cabo eléc-
trico em agua ou outros liquidos; use somente um
pano humido para a limpeza destas partes.

20. Mesmo se o aparelho ndo
estiver a funcionar, retire a
ficha da tomada antes de
montar/desmontar as par-
tes do aparelho, antes de
iniciar a limpeza e antes de
repor a agua no deposito.

21.  Deve haver um espago de pelo menos 15 cm
entre a fenda da ventilagéo atras do aparelho e
uma eventual parede.

22.  Filtre somente agua fria.

23.  Antes de deitar agua no vao do filtro, retire a
ficha da tomada. Somente depois de ter acaba-
do de deitar a 4gua e colocado a tampa, insira
a ficha na tomada.

24.  Consume a agua filtrada dentro de um ou dois
dias.

25.  Sugerimos que ferva a agua antes de preparar
alimentos para bebés.

26. Este aparelho foi concebido somente para a fil-
tragem de agua potavel, ndo o utilize para outras
finalidades.

27. == Para a correta eliminagdo do produto, nos
termos da Diretiva Europeia 2009/96/CE, leia o
folheto em anexo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)

A Display indicador da duragéo do cartucho fil-
trante

B Interruptor de ligar/desligar o arrefecimento da

agua

Alavanca da torneira

Cartucho filtrante

Deposito de agua filtrada e refrigerada

Deposito de agua filtrada

Depbsito superior

Tampa

TOTMOO

Antes de usar o dispensador de agua

- Retire o aparelho da embalagem.

- Retire a tampa (H) (Fig. 2), o reservatério superior
(G) (Fig. 3) e o reservatorio de agua filtrada (F) (Fig.
4). Lave essas partes com agua morna e detergente,
enxague e deixe secar.

- Remonte o reservatorio de agua filtrada (F).

- Remonte o reservatorio superior (G) alinhando as
cavidades inferiores com as saliéncias postas na
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parte superior do reservatorio (F) (Fig. 5).

- Verta 4gua limpa no reservatorio superior (G) até ao
nivel “MAX” indicado no reservatério (Fig. 6).
Enquanto estiver a encher o reservatorio, coloque um
copo debaixo do bico de saida da agua e empurre
a alavanca (C) atrés para a agua sair. Repita essa
operagao mais vezes.

Nota: Pressionando a alavanca (C), o ar contido no

reservatorio interno (E) sai. Isso significa que quando

se utiliza o0 aparelho pela primeira vez, a agua entra no
circuito interno do aparelho e passados alguns segun-
dos fluird completamente.

ATENGAO:

Nao ligue ainda o aparelho a tomada e espere para

montar o filtro (D).

Preparacao do cartucho filtrante da
agua

Prepare o cartucho filtrante (D) seguindo atentamente
todas as instrugbes presentes na embalagem. Retire
o cartucho da embalagem (Fig. 7). Podera encontrar
algum residuo de particulas pretas (carvao activo) den-
tro do saco ou aderentes ao corpo do cartucho, isto é
normal. Estas particulas s&o indcuas e saem durante o
procedimento de preparagao.

Agite o cartucho (D) na &gua fria para verificar se todas
as bolhas de ar foram eliminadas (Fig. 8). Algumas
particulas livres de carvao activo podem desprender-se
durante este procedimento. Isto é normal e ndo compro-
mete o rendimento.

Agora o cartucho filtrante esta pronto para ser usado.

MODO DE USO

- Retire a tampa (H) (Fig. 2) e o deposito superior (G)
(Fig. 3).

- Monte o cartucho (D) na base do depdsito superior
(G). Alinhe a aleta do filtro com a flange de vedagao
do depdsito. Pressionando, aparafuse no sentido
anti-horario até ficar bem firme (Fig. 9).

- Remonte o reservatdrio superior (G) e reponha a
tampa (H), alinhando as cavidades inferiores com as
saliéncias postas na parte superior do reservatorio
(Fig. 5).

- Pela abertura na tampa (H), verta agua limpa no
reservatorio (G) até ao nivel “MAX” indicado no
reservatorio (Fig. 10).

E preciso de um pouco de tempo para perceber a
acao filtrante do filtro.

- Continue a adicionar agua até encher os dois reser-
vatorios (G-F). A agua passa pelo filtro segundo um
fluxo predefinido.

Nota: Se o aparelho foi esvaziado, recomenda-se pres-

sionar a alavanca de saida da agua (C) com um copo,

enquanto se enche os reservatorios de modo a fazer
sair 0 ar de dentro do circuito. Uma vez que a agua
comegou a escorrer pelo bico de saida, pode-se soltar

a alavanca (C).

- Agora, proceda com a extragdo da agua a tempera-
tura ambiente: coloque um copo debaixo do bico de
saida e empurre a alavanca (C) para trés (Fig. 11).

- Se preferir &gua fria, insira a ficha na tomada e
carregue no interruptor (B) posto atras do aparelho.
O interruptor acende-se para indicar que o motor
comegou 0 processo de arrefecimento.

Nota: Esvazie o reservatorio da agua néo filtrada antes

de filtrar mais agua.

- Quando o interruptor (B) acende-se de azul, a &gua
estara entre 8/10°C respeito a temperatura ambiente.
O motor liga-desliga automaticamente para manter a
frescura constante da agua.

- Coloque um copo debaixo do bico de saida e empurre
a alavanca (C) para tras para a agua sair (Fig. 11).

- Encha o reservatorio (G) quando necessario, abrindo
a abertura da tampa (H) (Fig. 10).

ATENGAO:

Verifique se o cartucho esta bem fixado.

Para uma utilizagdo continua do aparelho, é preciso
encher os reservatérios com regularidade.

Substituicao do cartucho filtrante

- Esvazie os depositos (F-G) e retire a tampa (H).

- Retire o reservatorio superior (G) e rode o filtro (D) no
sentido horario para liberta-lo da sua sede.

- Insira 0 novo cartucho como descrito acima e remon-
te 0 depdsito superior (G) e a tampa (H).

Indicador de duracdao do cartucho

filtrante

A duragéo do cartucho filtrante (D) é calculada automa-

ticamente pelo temporizador a pilha e visualizada no

display (A) presente na tampa (H).

Para garantir o melhor rendimento do cartucho, substi-

tua-o a cada 150 litros, que correspondem a cerca de 4

semanas numa zona de agua dura.

- Depois de ter montado o novo filtro no aparelho, car-
regue na tecla RESET, no display, por 4-8 segundos
e solte-a. No display (A) aparecera o nimero “30” € 0
temporizador comegara a funcionar (Fig. 12).

- Quando no display (A) aparecer e piscar o nimero
“00", é preciso trocar o filtro (D). Toda vez que trocar
o filtro (D), repita a operagdo desde o inicio para
reprogramar o temporizador correctamente.

Recomendacodes sobre o uso do jarro
A 4gua é um género alimentar. Recomendamos que
consume a agua dentro de 2 dias. Quando o aparelho
permanece desactivado por mais de 48 horas, encha-o
duas vezes com agua fria e esvazie a agua antes de
continuar a usa-lo normalmente. Se o jarro nao for
utilizado por um longo periodo de tempo (por exemplo,
nas férias) convém retirar o filtro, coloca-lo dentro de
um saco de plastico limpo e guarda-lo no frigorifico. Isto
ajudard a manter o filtro em bom estado quando ndo
for usado. Depois de ter ficado guardado no frigorifico
e antes de usar novamente o filtro, siga as mesmas
instrugdes de preparagéo.
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O filtro ndo deve ficar exposto a luz directa do sol e deve
ficar afastado de fontes de calor. Os depositos de &gua
e a tampa devem ser lavados regularmente, pelo menos
apos cada substituigé&o do filtro.

ATENCAO:

A Ariete garante o correcto funcionamento do
produto desde que usado com filtros originais
Hidrogenia Ariete.

LIMPEZA

Passe um pano himido na superficie interna e externa
do aparelho e lave o filtro e os depositos. Nao use
nenhum tipo de detergente de loiga ou outro produto
que possa contaminar a gua.

Para a limpeza, ndo use solventes ou produtos agressi-
VOS Ou abrasivos.

ATENCAO:

Debaixo do aparelho, existe um bujao de drenagem
que deve ser aberto depois de ter esvaziado os dois
reservatorios (F-G) e depois de ter retirado a ficha
da tomada, de modo a remover a agua residual do
reservatdrio interno (E).

Esvazie completamente o aparelho e limpe-o bem
pelo menos uma vez a cada 3 semanas.

zHMANTIKEZ
MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAXTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ MPIN TH XPHEZH

Otav xpnaoipoToleite NAEKTPIKEG TUOKEUES Eival ava-

ykaio va AapBdvete Tig KaTAAANAeg TPOQUAGEEIG, peTa-

€0 Twv omoiwv:

1. ZIyoupeuTeiTe OTI N NAEKTPIKA TAON TNG CUCKEUNG
QvTIOTOIXEI O€ €KEiv TOU NAEKTPIKOU GG BIKTUOU.

2. Mnv agrvete a@UAaKTn TNV cuakeun étav eival
ouvOedEPEVN OTO NAEKTPIKOG BiKTUO. ATTOCUVEDTE
TNV JeTd amd kabe xpron.

3. Mnv TomoBeTeite TNV CUCKEUN KOVTA ) ETAVW OE
nyég BeppdTnTaG.

4. Mnv piyVete Vepd OTIG OTIEG GEPIOWOU TG
GUOKEU.

5. Mnv agrivete T ouOKeun eKTEBEINEVN OE aTHO-
oQaipIkoUg TapayovTeg (Bpoxr, A0 KAT).

6. Mpocégre woTte 10 kAAWGIO va pnv £ABel O¢
€TTAQN pe BEPUEG ETIPAVEIES.

7. AuTn n GOUOKEUN WTTOPEI
va ¥pnolpotroinBel ato
maidla  nAIKIOG 10nNG 1
HEYaAUTEPNG Twv 8 ETwWV.
AToua pE PEIWUEVES PUOT-
KEC, aioOnTnpIEG 1 vonTi-
KEC IKAVOTNTEC ) TTOU OEV
EXOUV EUTTEINIA KAI YVWOT
NG GUOKEUNG ) TToU gV
TOUG exouv 000Bel 0dnyIEC
OXETIKA [e TN Xpnan ng,
BaTpeTel va eTIBAETTOVTAN
ATTo £Va TIPOCWTTO UTTEU-
Buvo yia Tnv ac@akeia
Toug, | Ba TTPETTEl TTPWTA
Va evnpEPWBOUV KATaAAN-
Aa TTwG va xpnaiyotroin-
00UV QUTN TN OUOKEUN O€
OUVBNKES aoQaAElag Kal
UE ETTIYVWATN TWV KIVOU-
VWV TTOU GUVOEOVTAI [E TN
xpnon tg¢. AmayopeuETal
oTa WIKpa TTaIdIa va Tral-
Couv pe T ouokeun. Ol
d1adikagie¢ kabapiouou
KQI guvTnpnaong Ogv Jto-
POUV VO TTPAYUATOTTOIOU-
VTdl OTT0 OTT0 TTaIdIA TTOU
Oev €Xouv nAIKIa peyaiu-
TEPN Twv 8 €TWV Kal, O¢€
KOBE TTEPITTTWON, UTTO TNV
EMBAEYN €vog evnAIKa.

8. BcBalwesns 0TI Ta XEpIO 0ag gival TAVTA KAAG
OTEYVA TIPIV XPNOIPOTIOINTETE 1} PUBUiTETE TOUG

10.

12.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

OI0KOTITEG TTOU PBpigKovTal OTN GUOKEUR 1 TIPIV
ayyifete 10 PEUPATOAATITN Kal TIC GUVOETEIG
TP0Q0dOCiag.

MNa Tnv amogUVdEan Tou PEUPATOAATITN, KPATH-
0TE TOV KaAG kal amooéaoTe Tov amd Ty TIpida
T0iX0U. MnV Tov amooTaTe ToTé TPABWVTAg TOV
ato 10 KaAwdio.

Mnv xpnoiJotroleite  Tnv
OUCKEUN Qv TO NAEKTPIKO
KOAWOIO N O PEUNATOAN-
TTING €XOUV uttoaTel {nuia,
N n 1010 N OUOKEUN €ival
eAhatTwpatikn. OAeg ol €TmI-
OKEUES, oupTtTEPIAapBavo-
MEVNG TNC QVTIKATAOTAONG
TOU KOoAwdIou TpOoPpodo-
010G, TIPETTEl VA YIvVOvTOl
Lovov g€ eva £¢ouaiodoTn-
LEVO TEXVIKO Kevipo Ariete
N Ao €£COUCIOd0TNUEVOUC
TEXVIKOUG Ariete, waTte va
aTToPeUxBel KaBe KIvOUVOC,

Zmv TEPITITWON XPNOIMOTIOINONG NAEKTPIKWV
TIPOEKTACEWY, AUTEG TIPETTEN VAl Eival KATAMNAEG
yia mv 10U NG OUOKeung, yia va amogeuxBoliv
Kivbuvol OTO XEIPIOTH KaI TNV a0QAAEIN TOU XWPOU
ou douAeUeTe. O1 aKATAAANAEG TIPOEKTATEIG pTTO-
pei va TpokaAéaouv avwpahieg Acmoupyiag.

Kpatare 1 ouokeun Kal
T0 KOAWOIO TNG HOKpua
ato TV Tpocfaacn Tal-
Olwv NAIKIAG MIKPOTEPNG
TWV 8 ETWV.

Ma va pnv diakuPeuoete v ao@dAela Tng
OUOKEUNAG, XPNOIYOTIOIEITE pOVOV  aUBEVTIKA
avTaAAGKTIKG Kal €6apTAPATA, EYKEKPINEVA aTmd
TOV KOTAOKEUAOTH.

H ouokeun éxer emvondei AMOKAEIZTIKA TIA
OIKIAKH XPHZH kai 6gv mpémer va mpoopiabei
yI& eUTTOPIKI A Bropnxaviky xpAon.

Auth n ouokeur eival oOu@wvn We TNV odnyia
2006/95/EC kai EMC 2004/108/EC.

MBavég petatpotég aTo TAPSV TPOIGV TToU deV
gxouv katnyopnuartika efouaiodotnBei améd Tov
KOTOOKEUQOTH, UTopei va mpokaAéoouv dpan
TF]Q,GU(PG)\E]GQ Kai TG eyyunang Tg xpAong Tng
amo Tov XpAaTn.

Otav amogaagioeTe va amooUpeTe wg amoppI-
pa v Tapoloa GUOKEUN, OUVIOTATAl va TV
kataoThoeTe adpavr, kdBovtag To KaAwdio Tpo-
@odoaiag. XuvigTatal €TioNG va KATaoTAOETE
aBAapr) ekeiva Ta pEPN TNG GUGKEUNG TTOU Eival
emMOEKTIKA va atroTeAéoouv Kivduvo, €IBIKA yIa
10 TaIdId TTOU B PTTOPOUGTAV Va XPNCIKOTIONN-
OOUV TNV OUCKEUR O0Ta Tralyvidia Toug.

Ta oToIxeia NG cuoKeuaaiag dev TIPETEI va Ta
agrvete og pépn TPOOITA aTa TaIdIA Adyw TOU
oTi ival mBavég TyEg Kivauvou.

Mn Bubilete TTOTE TO CWHA TOU TIPOIOVTOG, TO
KOTTOKI WE TO XPOVOOBIAKOTITN WE TIG UTTATAPIEG, TO
PEUMATOANTITN KAl TO NAEKTPIKO KOAWDIO O€ VEPO
fj aAAa uypa, XPNOIUOTIOIEITE EVO UYPO TTAVI YId
TOV KOBaApPITHO TOUG.

AKopa Kal oTav n GUOKEUN
Oev €lval g AsImoupyia,
QTTOOUVOEQTE TO PEUNATO-
AntTTn amo v Tpi{a Tou
NAEKTPIKOU PEUMATOS TIPIV
TOTTOBETNOETE 1| AQAIPETETE
UEUOVWUEVA Jepn 1 TIPIV
TIPOXWPENOETE aTOV KaBapI-
OMO A TTIPIV OTTOKATOOTNOE-
TE TO ATTOBEUATA VEPOU.

BeBaiwBeite o1 ummdpyel €va didoTnua Touhdy-
aTov 15 €. peTagl NG axIoUAg agpiapol aTo TTow
MEPOG TNG TUCKEUNG KAl TOV EVOEXOMEVO TOIXO.
®iATpdpeTe pdvo kpuo vepod.

Mpiv BaAeTe TO vepd aTO dlaPéPITHA TOU QIATPOU,
ATTOCUVOETTE TO PEUMATOAATITN aTmd Tnv TIpida
TOU peupatog. ApoU pitete 10 vepd kal agou
TOTIOBETATETE TO KATTAKI 0T BE0N TOU, TUVOEDTE
T0 PEUMATOAATITN GTNV TIPiCa Tou PelaTOG.
KatavaAwvete 10 @iAtpapiopévo vepd péoa oe
pia fy 6U0 pPépPES.

2ag ouvigToupe va Bpalete 1o vepd Tou Ba
XPNOIMOTIOINOETE YIO TNV TTAPACKEUN TWV Tral-
OIKWV TPOPWV.

26.  Mn xpnaoIyoTIoIEiTE TN GUOKEUR YO OKOTTOUG dia-
@opeTIKOUG 06 TN BIRBnaT Tou TAaIPOU VEPOU.

27. ‘== M0 TN OWOTH aTOOUPON TOU TIPOIOVTOG
oUpowva We v Eupwmaik Odnyia 2009/96/
EK mapakaAeioTte va diafdoete 10 guvnuuévo
070 TPOIGV €101KG UANGDIO.

OYAA=ZTE AYTEZ TIX
OAHrIIEZ

NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)

086vn évdeigng diapkeiag giktpou diRBnang
Alak6TTng avappatog/afnaiuartog wigng vepou
MoxAd¢ Trapoyrig vepol

®iktpo diIRdnang

Aoxeio @IATpapIguévou Kai Taywuévou vepol
Aoyeio @IATpapiopévou vepol

Emavw doyeio

Kaméki

ITOTMMOOmW>

Mpiv XPNOIHOTIOINCETE TO Jlavouia

VEPOU

- AgaipéaTe TN CUCKEUAaTia ATTO T CUCKEUN.

- AgaipéoTe 10 kamaki (H) (Eik. 2) kar Byahte 10
emavw doyeio (G) (Eik. 3) kai o doyeio @iIATpapl-
opévou vepoU (F) (Eik. 4). MAOveté ta pe xAiapod
oaTmouvIouEVO VEPD, EEBYAATE Kal OTEYVWOTE KAAQ.

- Emavaouvappoloyriate 10 doxeio @iIATpapiapévou
vepou (F).

- EmavacuvappohoynaTe 1o emavw doxeio (G) kavo-
VTOG va gupTiégouv ol 800 KATw £00XEG TOU WE TIG
e€oxég mou BpiokovTal gTo ETAVW PEPOG TOU DOYEioU
(F) (Ek. 5).

- Pigre kaBapd vepd aTo emavw doxeio (G) péxpr va

QTa0el aTn oTa0un “MAX” TToU @aiveTal aTo id10 TO
doxeio (Eik. 6).
Evw pixvete 10 vepo, BAATE Eva TTOTAPI KATW AT TOV
Trapoxéa Kai opwéTte 1o HoxAd (C) Tpog Ta TTiow yia
va apahdBete 1o vepd. EmavaldBere mn diadikaaia
MEPIKEG POPEC.

Inpeiwon: H mieon Tou poxhou (C) emmpémer v

QVTIKATAGTAGT TOU 0€Pa ME VEPO PECA OTO ECWTEPIKO

doxeio (E). Autd anpaivel 611 6TaV XPNOIUOTIOIEITE TN

OUCKEUR VIO TIPWTN QOopQ, TO vepd pTIaivel 0TO E0W-

TEPIKO KUKAwpa Tou TPoidvTog Kal petd amd Aiyo Ba

pEel eVIEAWG.

NPOZOXH:

Mn ouvdéere Tn OUOKEUR GTO PEUNA KAl UNV EyYKATA-

orrjoere akopa ro iAtpo (D).

MpoeToipacia Tou @iAtpou diIOnong
TOU VEPOU

MpoetoipaoTte 10 QikTpo diInbnang (D) akohoubw-
VTOG TTIPOCEKTIKG OAEG TIG 00nyieg TNG OUTKEUATIaAC.
AgaipéaTe 10 QiATpo amd TN ouokeuaaia Tou (EIK.
7). Mmopei va umdpyel éva pikpd Katdhoimo yalpwv
owpandiwv (evepyds dvBpakag) a1o GaKOUAAK A KOA-
Anpévo 070 Gwia Tou QiATpou, autd gival uaTIOAOYIKO.
Auta Ta cwyartidia sivar afAapr kal amopakpUvovTal
e 70 TAUOIYO 0Tn diadikaaia TpoEToIuaaiag.
AvakivrioTe 10 @iATpo (D) 010 KpUo vEPS Yyia va BeRail-
wBeiTe 0TI aTOPaKpUVBNTav OAeG o pUTaAAiIdES aépa
(Eik. 8). Mepikd ehetBepa awpartidia evepyol avBpaka
utropei va ameAeuBepwBolv katd tn diadikacia. Auté
eival ualoAoyIké Kal dev eTTNPEACE TRV arOdOa.
Twpa 10 @iATpo cival EToIPO yIa Xpron.

OAHTIEZ XPHZHZ

- Agaipéote 10 kamdaki (H) (Eik. 2) kar BydAre 10
emavw doxeio (G) (Eik. 3).

- TomoBetote 10 QikTpo (D) oTn Paon TOU ETMAVW
doxeiou (G). EuBuypaupioTe 1o TTEPUyIO TOU @iM-
TPOU {E TNV TOIPOUXa OTEYAVOTTOINONG Tou doxeiou.
Méfovtag, BIdwaTe apIaTEPOTTPOPA PEXPI VA OTE-
pewBei eviehwg (Eik. 9).

- EmavaouvappoloynoTte 10 emavw doyeio (G) kai
oTn ouvéxela kAeioTe epapudlovag 1o kamaki (H),
k@vovtag va guutiégouv ol U0 KATW E0OXEG TOU
pe TIG €€oxEG TTOU BpiokovTal OTO EMAVW PEPOG TOU
doxeiou (Eik. 5).

- AvaonkwvovTag To €18IKO pEPOG Tou KatrakioU (H)
TTOU pTopei va avoixTei, pi€te kabapd vepd aTO
emavw doxeio (G) péxpr va @Tacel atn aTabun
“MAX” rou gaivetal aTo id10 1o doyeio (Eik. 10).

Oa xpeiaaTei Aiyog xpdvog péxpl va yivel aigbnTi n
dInénTikr dpdan Tou idiou Tou QiATPOU.

- XuvexioTe va TpooBETeTE vEPD PéEXPI TV TTARPWON
kai Twv 000 doxeiwv (G-F). To vepd péel aTo QiATpo
oUpewva Pe pia pokabopiaguévn por).

Inpeiwon: Av 1o 0oxeio Exel eKkeVwBEl, auviaTaTal va

méaeTe T0 HoxAd TTapoxns (C) pe Eva ToTApI evw yepileTe

710 doyEia, auTo yia TNV aTTOQUYN TIAPAUOVAS AEPA PETA

oTn ouokeun. AQoU apyioel va Tpéxel To vepd ammd Tov

TIapOxEa, UTTOPEITE va agraeTe To HoxAS (C).

- ¥ Qautd TO OnuEio PTTOPEITE va TIPOXWPITETE 0TV
Tapoxn vepou ot Beppokpacia mepIBAAAovTOG.
TomroBeTAGTE £va TOTAPI KATW ATTO TOV TTAPOXEA Kall
otpwére 10 PoxAd (C) mpog Ta Triow (Eik. 11).

- 2NV TEPIMTWAON TToU €TMBUPEITE KPUO VvEPO, GUV-
0¢0TE TO PEUPATONATIT O€ pIa TTPICA PEUPATOS Kall
méaTe TOV €10IKO OlakoTT (B) TOU Bpioketal aTo
Tiow PéPOS TNG GUOKEURG. Oa QwTIoTEl 0 510G 0
O10KOTITNG TTPOG EVOEIEN OTI 0 KIVATAPAG £XEI APXiOE!
N diadikagia wogng.

Inueiwon: AdeIGoTE TN CUCKEUN aTmd TO WA QIATPApPI-

auévo vepod TTPIV QIATPAPETE VEO VEPD.

- Orav o diakéTING (B) @wTioTel 0€ PTAE XpWwHa, TO
vepd Ba éxel wuyOei katd 8/10°C epiTou o€ ayéan
ue TN Beppokpaaia mepiBdArovtog. O kivnTApag Ba
gvepyotoleital kal Ba gTapatdel autépata yia va
dlatnpAoel oTabepr| TN PECKAdA TOU VEPOU.

- Bare éva mothpi kGTw atmd Tov Tapoxéa Kal GTTpWE-
1€ 70 poXAS (C) Tpog Ta Tiow yia va TapaAdBete o
vepo (Eik. 11).

- ZupmAnpwarTe pe vepd 1o Soxeio (G) 6Tav xpelaaTei,

10

OnKwvovTag 1O €101KG PEPOG Tou katakioU (H) mou
ptropei va avoiéer (Eik. 10).
MPOZOXH:
Befaiwbeite 611 T0 @iAtpo éxel umAokapiorei ora-
O¢pad.

Orav xpnoiuoToIEiTE GUVEXWS T) GUOKEUN TPETEI
va oupuTAnpwvere Ta Soxeia e Kavovikornra.

AMayn @iATpou diINOnong
AdeiGoTe Ta doyeia (F-G) kar agaipéaTe T0 KATTAKI
(H).

- Byahre 10 emavw doyeio (G) kal aTpEwTE TO PiATPO
vepoU (D) de€160TpOQPa VIO VA TO OTTAYKIOTPWOETE
amd v £dpa Tou.

- TomoBeTATTE TO KaIVOUpPYIO QiATpo OTIWG avagépdn
TTPONYOULEVWG KAl CUVAPHOAOYATTE TTAAI TO ETTAVW
doyeio (G) kai To Kamaki (H).

AgikTng (WG TOU PiATpou diIROnong

H Oidpkeia Tou @iktpou dinBnong (D) umoloyiletal

auTtépaTa amé TO XPOVOdIAKOTITN, TIOU AEITOUPYEI HE

ptrarapieg kar egeavicetal otnv 08évn (A) ou Ppioke-

T0I OTO KATAKI (H).

Ma va egaogalioete o10 QIATPO Tag TNV KAAUTEPN

amddo-an, Ba TPETTEI va TO AVTIKOTAOTACETE YETA OTTO

150 Aitpa, ™ou avTigToIKoUV KaT@ TTpoatyyion ot 4

eBOOPAdES yIa pia TUTTIKA OIKOYEVEID TIOU (€I OE HIa

'IT£pIOXf] 6TT0U TO VEPO €ival OKANPO.

- Agou TOTOBETAOETE TO VEO QIATPO OTn GUOKEUN,
méate 10 MAAKTPo RESET, Tou Bpioketal atny idia
NV 006vn, €TTi 4-8 deuTePOAETITA KOI APFATTE TO. ZTNV
086vn (A) Ba eppaviaTei o apiBog «30» kai o xpo-
vodiakémTng Ba apyioel va Aeitoupyei (Eik. 12).

- Ortav omv 08évn (A) eppaviotei 0 apiBuog «00»
kar apyioel va avapooPrvel, Tpémel va aAA&eTe To
@iktpo (D). K&Be popa ou avTikabigTatal 10 @iATpo
(D), emavahappavete T dladikacia €§ apyig yia va
TTpOyPaaTIETE Kl TTAAI TO XpovodIakdTTn CwaTd.

®PpovTida TOu CUCTAHATOG

To vepo civar éva €idog TPoQilou. Zag ouviaTOUNE Va
katavalwvete 10 QIATpapIoPévo vepd péoa ae 0o
MEPEG. XNV TIEPITITWAOT TTOU N GUCKEUN dEV Xpnalyo-
TroINOei yia TepIoToTEPO aTTO 48 WpES, yediaTe TNV d00
QOPEG We KpUO vepd Kal adeldaTe TO vepd TIPIV GUVE-
XioeTe va TN XpnaoIpoTToIEiTe Kavovika. Av To oUoThua
Oev 10 Xpnaolyotrolite yia Wakpl Xpoviké O1doTnua
(y1a Tapdadelypa katd T dIAPKEID TwV BIAKOTIWY), UG
ouvIoTOUWE VO aQaIpETETE TO GIATPO KAl v TO QUAALETE
o€ éva KaBapo TAACTIKO GAKOUAGKI Kal va To BAAETE
070 Wuyeio. Auto, BonBa 1o @iAtpo va diatnpnBei ot
KOAR KataoTaon étav dev 10 XPNOIUOTIOIEITE.

MeTd v TEpiodo eUAAENG GTO Yuyeio kal TIPIV Xpnal-
poTIOIOETE TO QIATPO, akoAouBAaTE Tn guvABn Tpoe-
TOoIpaCia Kal TIG oUVABEIG 0dNYiEg.

To @iktpo QuAdoaeTal Xwpig Guean €kBean GTO PG
TOU NAiou KaI YaKpIG a6 TnyEG BepudtnTag. Ta doxeia
TOU VEPOU Kal TO KOTTAKI TTPETTEN VA TTAEVOVTQI TAKTIKA,
TOUAGIGTOV KGBE QOopd TTouU avTiKaBioTaTal 1o QiATpO.
MPOZOXH:

H Ariete gyyudrai Tn owor Asitoupyia Tou mpo-
iovrog pévov Orav xpnoiuomoisital pe au@esvrika
@iAtpa Hidrogenia Ariete.

KAGAPIZMOZ

Tpiyte 10 eowTepIkd KOl TO €GTEPIKG pe €va uypd
Travi kal kaBapiaTe To QIATPO TOU vEPOU Kal Ta doxeia.
Mn xpnoIUoTTOIEITE KavEVa €iBOG ATTOPPUTIAVTIKOU YIa
maTa 1) oTIOATIOTE PTTOPE Va HOAUVEI TO VEPO.

Ma Tov KaBapiopo, un xpnaipotoieite diaAiTeg A dia-
Bpwrikd kai AsiavTiké TpoidvTa.

MPOZOXH:

Kdrw amé tn ouokeun, Bpiokeral éva mwua amop-
pong mou mpémel va §ePIGwOETE, apou ekkevwlouv
6Aa ra doysia (F-G) kar apoU amoouvdéoers TO
peuparoAnmrn amé v mpifa ToU peUNaATOC, YIA
va adeldoeTe T0 UTTOAOITTO VEPO ATTO TO ECWTEPIKO
Soyzeio (E).

Abeialete gvieAwg T ouokeun Kar KaBapifeté Tnv
kaAd rouAdyiarov pia popd kdbe 3 fdouddeg.

NMPABUJIA
NMoJfib3OBAHMUA

NEPEA HAYANOM PABOTbl HEOBXOOWUMO

MPOYUTATb UHCTPYKLIUIO

Vicnonb3ys anekTpuyeckne npubopbl Heobxoanmo

BbINOMHSATL CREAYOLLME MEpPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU:

1. Ybenutecb B TOM, YTO HanpsikeHue npubopa
coBnagaeT ¢ HanpsxxeHvem Bawei anektpuye-
CKOW CeTu.

2. He ocTaBnsiite 6€3 NpucMoTpa BKIHOYEHHDI B
ANEeKTPUYECKYI0 ceTb Npubop; OTKNoyanTe ero
nocrne Kaxaoro UCnomnb30BaHus.

3. He craBbTe npubop BOMM3M WCTOYHMKOB OTO-
MNIIEHNS UIU HA UX NOBEPXHOCTMU.

4. Tpm akcnnyatauuu cTaBuTb Npubop TONMbKO Ha
rOPW30HTarbHbIE 1 YCTONYMBbLIE NOBEPXHOCTM.

5. He octaBnainte npubop nog Bo3geicTBueM
aTMOCCEPHbIX SBNEHUI (BOXAS, COMHUA U T.4.).

6.  OneKkTpuyeckun NMPOBOA HE [OMKEH KacaTbCs
ropsiuMX NOBEPXHOCTEN.

7. 9toT npubop  MmoryT
MCnonb3oBaTh AETU CTap-
we 8 net; nogu ¢ orpa-
HUYEHHbIMK  PU3NYecKu-

12

10.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

MW, CEHCOPHbIMKU  WNN
YMCTBEHHbIMM CMOCOOHO-
CTMU WITM He WMeloLLine
OnbiTa U 3HaHWA B 0bpa-
LleHUn ¢ npubopom, nmbo
He Mony4MBLUME COOTBET-
CTBYIOLLErO WHCTpYKTaxa
No MNPUMEHEHUIO, MOryT
nosib30BaTbCs NpPMBOpPOM
nofd HabnogeHuem oTBeT-
CTBEHHOr0 3a ux besonac-
HOCTb nuua, nnbo cHa-
Yana [dOMKHbl NOMyYnTb
NOAPOBHBIN UHCTPYKTaX B
OTHOLWEHMN ©e3onacHoro
Mcnonb3oBaHus npubopa
W PUCKOB, CBSI3AHHbIX C
atuMm. [letam 3anpellaet-
ca urpatb C nNpubopom.
Unctka n obenyxmsaHne
npubopa He MOXET BbITb
nopyyeHa paeTaMm mnesd-
we 8-mu net. B nwobom
cryyae 3T0 [JOMKHO npo-
MCXOOMTb NOL HaA30pOM
B3POCIbIX.

Heobxoanmo TwwaTenbHo BbICYWMTL pyky, Npe-
DHBODa W AOTDGIEATEH o BHINA TPOBORE
an?emKﬂ:zZKm”erﬂﬁﬂan Vcla‘neKTpM%CKoﬁ PO3eTKM
Bpatbes pykamu HENocpefcTBeHHo 3a wTen-

cenb. Hukorpa He TAHYTb 3a NpPoBOA An4 TOro,
4TOObI BbITALLNTb €ro.

He wcnonb3ynte npu-
bop, ecnu WHyp nNuTaHus
UK BUIIKA MOBPEXAEHI,
unn ecnun obopynosa-
HUE WMeeT Kakue-nnbo
nedeKThbl; BCE PEMOHTHbIE
paboTbl, BKIKOYas 3aMeHy
LUHYpa NUTaHWS, OOMKHbI
BbINOMHATLCA TOMbKO B
CepBUCHOM LeHTpe Ariete
MM YNONMHOMOYEHHBLIMM
TexHukamm Ariete B Liensax
NPeaoTBPaLLEHNS KaKMX-
nmbo puCKoB.

B crnyyae WCMonb3oBaHWs  YANWHUTENEN
nocnesHue AOMKHbI COOTBETCTBOBATL MOLLHO-
cTM npuGopa Bo u3BexaHue ONacHOCTM AN
onepaTopa ¥ GesonacHocTM pabouelt cpeabi.
Henoaxogsiuve yanuHuTens MoryT npuBeCTy K
HEUCnpaBHOCTY.

XpaHuTb Npnbop 1 kabenb
OT Hero B HedoCTYMHOM
MecTe Ang getenm mnag-
we 8-Mu nerT.

[ns obecneueHus 6esonacHoct npubopa
MCNONb3yiATe TONBKO PEKOMEHYEMbIE NPON3BO-
JUTENEM 3anacHble 4acTu U akceccyapbl.
Mpubop npegHasHayeH TONBKO [N1A
BbITOBOIO WUCMONb3OBAHUA 1 He pomkeH
MCMOMb30BaTLCS B POU3BOACTBEHHBIX UMW KOM-
Mepyeckux Lensix.

O10T npubop COOTBETCTBYET AMpeEKTUBE
2006/95/EC n EMC 2004/108/EC.

BHocuMble n3MeHeHWst B npubop, ecnn OHu
YETKO He YKa3aHbl POU3BOAMTENEM, MOTYT NpK-
BECTM Kk noTepe 6e30MacHOCTM W rapaHTUW ero
aKcnyaTaummu co CTOPOHbI NOTpebuTens.

17. B cnyyae ecnu Bbl pewmnn BbiBpocuTb 3TOT
npubop, pekomeHayetcs nepepesatb dnek-
TPUYECKUA NPOBOL AN HEBO3MOXHOCTU €ro
AanbHenwwero ncnonb3oBaHus. Pekomenayercs
Takxe 06e3BpeanTb T€ YacTu Npubopa, KoTopble
MOTyT MPeACTaBnATb OMNAacHOCTb, B Cryyae ux
MCMONb30BaHWs AETbM NS CBOUX Wrp.

18.  CocTaBHble 4acTW yNakoBKW He JOMKHbI OCTaB-
NATbCS B MECTaX, AOCTYMHbIX ANS AETEN, TaK Kak
OHW MOTYT NPeACTaBNATb MCTOYHNK ONACHOCTY.

19.  Hukorga He onyckaiiTe kopnyc npubopa, KpblL-
Kya C TaliMepom Ha BaTapeiikax, BUMKY W LUHYp
NUTaHUs B BOLY WKW ApYrne XuokocT, Ans
YNCTKM UCNONb30BaTh BNAXHYH TKaHb.

20. [laxe Torga, korga ycTpou-
CTBO He paboTaeT, OTKMto-
YuTE €ro OT CETU NUTaHWS
nepes YCTAHOBKOW Wy
yaaneHmem OTaesbHbIX
yacten, nepen 4YMCTKOM
WN ONMMBKOW BOAb!.

21.  YbepuTech, YTO pacCTosH1E MEXIY BEHTUAALM-
OHHbIM OTBEPCTMEM Ha 3afHeil CTeHke npubopa
W CTEHOM paccTosHue He meHee 15 aroiiMoB.

22.  ®unbTpoBaTh TOMBKO XOMOAHYO BOAY.

23. Tepep sanvBkoW BOAbI B (DUNbTPOBANbHbINA
OTCeK BbIHbTE BUMKY M3 po3eTku. lMocne 3anms-
kv BOAbI 3aKPbITb NPUBOP KPBILLKOIA W BCTaBUTb
BUIKY B PO3ETKY.

24.  YnoTpebnstb unbTPOBaHHYK BOZY B TEYEHME
OfJHOTO-AABYX AHEM.

25. PekomeHgyem KunsTUTb BOAY, WCMOMb3yemyt
ANs NPUrOTOBNEHNS! AETCKOTO NUTaHMS.

26. He ucnonb3yite npubop ans apyrux Lenew,
Kpome (unbTpaLmn NUTbEBON BOABI.

27. ‘== B OTHOLEHUN NPaBUNBHON yTUNM3ALN NPU-
Gopa B COOTBETCTBUM C EBponeickon anpekTu-
Bon 2009/96/EC npouuntaitte WHOPMATHUBHbIA
NIMCTOK, NpuUnaraemblin kK npubopy.

COXPAHMTDb
MHCTPYKLUMIO

ONUCAHME NMPUBOPA (Puc. 1)

A [ucnneit, nokasbiBaloLmMin pacxog GUALTPYLO-
Lero kapTpuaxa

B Mepeknioyatens

OXNaXaeHus Boabl

Pbivar nogauv Bogbl

OunbTpyHOLMIA KAPTPUAX

Pesepsyap Ans oTunbTPOBaHHON W OXNaXaeH-

HOW BOABI

Pesepsyap ons otdunsTpoBaHHOMN

BepxHuit pesepsyap

Kpblwwka

BKIOYEHNSI/BbIKIOYEHNS

moo

o™

Mepen wucnonb3oBaHuem

cunbTpa ANA BOAbI

- CHumuTe ynakoBky c npubopa

- CHumuTe KpbiwKy (H) (puc. 2) 1 n3BnekuTe BepxHuii
pesepayap (G) (puc. 3) n pesepByap uUnLTPOBaH-
Hom Bogpl (F) (puc. 4) BeIMbITb 1X B TENNOW Mbifb-
HOW BOAE, NPOMOJIOCKaTh N HACYXO BbITEPETD.

- YCTaHOBUTb Ha MeCTO pe3epByap (PUNLTPOBAHHOM
Bogb! (F).

- YctaHoBuTe BepxHuit pesepsyap (G), cosmellas
HWXHWE Nasbl C BbICTYNaMu B BEPXHEN YacTu pesep-
Byapa (F) (puc. 5).

- Haneitte unctyto Bogy B BepxHuii pesepsyap (G) oo
“MAX” ypoBHS, yka3aHHOrO Ha CaMOM pe3epByape
(puc. 6).

Bo Bpems 3anuBku BOfbl MOCTaBWUTb CTakaH MOA
HOCWK 1 HaxaTb pblyar (C) Hasaa. MosTopuTe one-
paLmIo HECKOSBKO pa3.

Mpumeyanue: Haxmute Ha poivar (C) Boga 3amellaet

BO3[yX BO BHyTPeHHEM pe3epByape (E). 310 03Havaer,

4TO KOrZa Bbl UCMONb3yeTe Npubop B NepBbIii pas Boaa,

nocTynaeT BO BHyTpb npubopa n 4Yepe3 HeCKONbko

MWHYT HauHET Te4Yb CBOBOAHO.

BHUMAHMUE:

He nodknrovaiime npubop k cemu u He ycmaHaesnu-

eatime ¢punsmp (D).

Kynep-

Moproroeka chunbTpyowero Kap-
TpUpXKa BOAbI

MoarotoBUTb unbTpyOWmMin kapTpuax (D), BHUMa-
TENbHO CNeays WHCTPYKLUMAM Ha ynakoske. /3Bnekute
kapTpuax w3 ynakoeku (puc. 7) B nakete wnn Ha
Kopryce KapTpuaxa MOXeT Haxoautbcsi Hebonbluoe
KONMWUYECTBO YEPHON MbINY (aKTUBMPOBAHHbIA Yrofb),
3T0 HOpMarbHO. 3TU YacTULbl 6e30nacHbl U CMbIBaIOT-
€Sl B NPOLECCE NOLTOTOBKM.

BeTpsixtute kapTpuax (D) B xonogHow Boge, uTOObI
ybeauTbes, 4T BCe My3bipbKM BO3LyXa yaaneHs! (puc.
8) Heborbluoe KonMyecTBO YacTuL, akTUBMPOBAHHOTO
YISt MOXKET BbICINATbCS HAPYXY. OTO HOPMabHO U He
B/USIET HA NPOM3BOAMTENBHOCTb.

Tenepb puUNbTPYIOWMIA KAPTPUAXK FOTOB K MCMONb30-
BaHUio.

MUHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUIO

- CHumuTe KpbiwKy (H) (puc. 2)  n3sneknTe BepxHuii
pesepsyap (G) (puc. 3).

- YcraHoBute kapTpugk (D) Ha OCHOBaHWe BepxHero
pesepsyapa(G). CoBmecTuTe 3akpbinok unbTpa C
ynnoTHUTENbHBIM bnaHuem pesepsyapa. Haxumas,
3aBUHTMTb NPOTMB YacOBOW CTPENKM A0 ynopa (puc. 9)

- YcraHoBWTe Ha MecTO BepxHuin pesepsyap (G),

HaKpbITb KpbIWKOW (H), coBMellas HuxHue nasbl C
BbICTYNaMmu B BEpXHel yacTu pesepsyapa (F) (puc. 5)

- TlopHATb OTKPbIBaEMYI0 YacTb Kpbiwku (H), 3annTtb
yuctyro Bogy B pesepsyap (G) mo “MAX” ypoBHs,
yKa3aHHoro Ha camon uuctepHe (puc. 10).
dunbTpytownin apdekT unsTpa NoYyBCTBYETCS
yepes HeKOTOPOe BPEMS.

- lpopmomxate fobaBnATb BOLYy A0 3anonHeHWs
oboux pesepsyapoB (G-F). MponyckHas cnoco6-
HOCTb BOAbI Yepes uUnbTp perynupyeTcs 3apaHee.

Mpumeyvanue: Ecriv npnbo 6bin 0NopoxHEH, PeKOMeH-

AyeTcs HaxaTb Ha pblyar nogayn Boasl (C) ctakaHoMm

XAaTb 3anonHeHns pe3epByapoB., 3T0 NPeAoTBpaLlaeT

Hanuuue Bo3ayxa BHYTpW npubopa. Kak Tonbko Boaa

Hayana Teyb M3 KpaHa, MOXHO oTnycTuTb pbivar (C).

- Tenepb MOXHO MPUCTYNUTb K Nofadye BOAbl KOM-
HaTHO TemnepaTypbl: MOCTaBbTE CTakaH nop
KpaH W Haxmute Ha pblyar (C) B HanpaBneHuu
Hasag (puc. 11).

- B cnyyae, ecnu Bam HyxHa xonoaHas Boaa, BCTaBb-
T€ BUMKY B PO3ETKY W HaXMUTE Ha nepekntoyaTenb
(B) Ha 3apHei naHenu ycTporicTea. MNepekntoyarens
3aropuTcs, nokasblBas, 4To ABuratenb Havan npo-
L|ecc oxnaxaeHuns.

Mpumeyanue: Brineite HeunbTpoBaHHYK BOZY W3

npw60pa npexze YeM Ha4yaTb HOBOE (DUNBTPOBaHMeE.
Koraa nepekmioyatens (B) 3aroputcs cuHUM LBe-
TOM, Bofa ocTbina go 8/10°C Huxe TemnepaTypbl
OKpyxalolLeii cpegpl. [iBuratens pabotaet v ocTa-
HaBnMBaeTCA aBTOMAaTM4YeCcKW, 4Tobbl MOCTOSHHO
COXPaHSATb CBEXECTb BOAbI.

- [locTaBbTe CTakaH NoA HOCKK M HaXMUTe Ha pblyar
(C) B HanpaBneHuu Hasag (puc. 11).

- [MononnuTb pesepeyap (G) B criyyae HeobxogumocTy,
MOAHSB OTKPbIBAIOLLYI0CS YacTb Kpbiwkut (H) (puc. 10).

BHUMAHMUE:

Y6edumecb, Yymo kapmpuox HadexHo 3abnoku-

posaH.

Mpu ucnonb3oeaHuu npubopa, kKak NPasuo, HyKHO
pezynsipHo NONOMHAMb pe3epeyaphbl.

3amena chunbTpa
- OnopoxHuTb pesepyapbl (F-G) M CHATb KPbILKY
(H).

- CHATb BepxHuit pesepsyap (G) 1 noBepHyTb UNLTP
ans sogbl (D) no yacoBoit cTpenke, 4Tobbl BbIHYTb
€ro n3 resga.

- BcrtaBuTb HOBbIN KapTpuax, Kak OMWUCAHO BbILLe,
1 MOCTaBUTb Ha MecTO BepxHuii pesepayap (G) u
KpbiLwky (H).

UnpukaTop pacxopa cunbTpyrouwero

KapTpupXxa

Cpok cnyxBbl dunbtpa (D) paccuuTbiBaeTcs aBTOMa-

TUYeCKU No TanMepy, KOTopbI paboTaeT oT baTapeek,

un oTobpaxaetcs Ha gucnnee (A) Ha kpbiwke (H). Ans

obecneyeHuns HamnyJLei 0TAaYM OT KapTpuaxa, cne-

ByeT 3ameHsTb ero nocne 150 NTpoB, YTO coCTaBnsET

NPUMEPHO 4 HeZenu 4Ns TUMUYHON CEMBMU, XUBYLLEN B

paMOHe C XeCTKON BOAOW.

Mocne ycTaHOBKW HOBOTO (hunbTpa B Npubop Haxmm-
Te kHonky RESET, pacnonoxeHHyt Ha 0OAHOM auc-
nnee B Te4eHne 4-8 cekyHa v oTnycTuTe.

Ha gucnnee (A) otobpasutcs uucno “30” u Taitmep
HauHeT pabotartb (puc. 12).

- Korga Ha gucnnee (A) 0To6pa3nTCs YACNO U HAYHET
muratb ‘00", Heobxogumo 3amenuTb unbtp (D).
Kaxgbin pas, korga Bbl 3ameHsiete cunstp (D),
noBTOpUTE MpoLeaypy elle pas, Ytobbl cOpocuTb
Tanmep.

Yxon 3a cucremom

Bopa - at0 npogykT nuTaHus. Mbl pekomeHayeMm Bam
notpebnatb UNbTPOBaHHYIO BOAY B Te4eHUe 2 OHEN.
B cnyuae, ecnu npubop He UCNONb3yeTes B TeYeHWe
6onee 48 yacos, 3anonHUTL €ro ABa pasa XoNogHO
BOAOW M CNWTb, Mpexae YeMm Npofonkarb MCnonb-
30BaTb ero B 00blYHOM pexume. Ecnm cuctema He
ncnonb3ayeTcs B TeYeHWEe ANUTENbHOTO Nepuofa Bpe-
MeHM (Hanpumep, BO BPeMs OTMyCKa), Mbl PEKOMEH-
Ayem Bam BbIHYTb OUNLTP U NOMECTUTL €70 B YNCTbIN
NONU3TUIEHOBBIA NAKeT N XPaHWUTb B XOMOAMIBHMKE.
OTO MOMOXET COXPaHUTb PUMLTP B XOPOLUEM COCTOS-
HWK, KOTa OH HE UCMONb3YeTCS.

lMocne xpaHeHus B XONOAMIbHUKE NPEX e YeM UCnonb-
30BaTb (UMLTP, BbINOMHUTE OObIYHYIO MOLTOTOBKY M
00bI4YHbIE MHCTPYKLMK.

®unbTp JOMKEH XPaHNTCS BAANW OT BO3AENCTBUSA Npsi-
MbIX COMHEYHbIX JTy4el U UCTOYHMKOB Tenna.
Pe3sepsyapb! A5 BOAbI W KPbILKM CNEAYET MbITb pery-
NAPHO, NO KpaiHel Mepe, KaxAabli pa3 npu 3ameHe
unbTpa.

BHUMAHMUE:

Komnanus Ariete eapaHmupyem HopmanbHOe
¢hyHKyuOHUposaHue npodykma moJsibKO npu ycno-
8UU UCNOSIb308aHUU OPU2UHalbHbIX (huUNbLMPOs
Hidrogenia Ariete.

YUCTKA

[MpoTupaTb BHYTPU M CHapyXW BNAXHOW TKaHbl W
4uCcTUTL PUNBTP M pesepayapbl Ans Bogbl. He nomb-
30BaTbCA HUKAKUMU CPEACTBAMU AN MbITbst NOCYLbI W
HUYEM JPYIUM, YTO MOXET 3arpsisHNTb BOAY.

Mpu ynCTKE He Ucmonb3ylTe PacTBOPUTENN WUIM py-
Bble unu abpaaneHble MaTepuansi.

BHUMAHUE

B ocHoeaHuu npubopa pacnosioxeHa CluHas
npobka, komopyto ciedyem omeuHmMumsb, nocne
onopaxHueaHusi ecex pesepsyapos (F-G) u
nocne ydaneHusi eunKu u3 posemku, ons yodane-
Husi ocmamkoe e00b! U3 8HympeHHe20 6aka (E).
MonHocmbto onopoxHUML Npu6op U Yucmums €20
Kak MUHUMYM pa3 8 3 Hedenu.
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